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PROMULGA ENM ENDAS AL CODI GO | NTERNACI ONAL DE SEGURI DAD PARA NAVES DE GRAN
VELQOCI DAD, 2000 (CODI GO NGV 2000) DEL CONVEN O | NTERNACI ONAL PARA LA SEGURI DAD DE LA
VI DA HUMANA EN EL MAR ( CONVENI O SOLAS)

Niom 84.- Santiago, 8 de julio de 2020.
Vi st os:

Los articulos 32, N° 15, y 54, N° 1), inciso cuarto, de |la Constitucion
Politica de | a Republica

Consi der ando:

Que el Comté de Seguridad Maritima, MSC, de |la Organizaci6n Maritinm

I nt ernaci onal, nmedi ante | as resol uci ones MSC. 326(90), de 24 de nayo de 2012,

MSC. 352(92), de 21 de junio de 2013, MSC. 424(98), de 15 de junio de 2017, y

MBC. 439(99), de 24 de nmayo de 2018, adoptd enm endas al Cbdi go | nternacional de
Seguri dad para Naves de Gran Vel oci dad, 2000 (Cddi go NGV 2000), del Convenio

I nt ernaci onal para la Seguridad de la Vida Humana en el Mar, 1974, (Conveni o Sol as),
publicado en el Diario Cficial de 11 de junio de 1980.

Que el referido Coédigo se adoptd por resol uci 6n MSC 97(73), de 5 de dicienbre
de 2000, del Conmité de Seguridad Maritima, publicada en el Diario Oficial de 11 de
abril de 2014, y tiene caracter obligatorio en virtud de |la resoluci 6n MSC. 99(73),
de 5 de dicienbre de 2000, del Conité de Seguridad Maritinma, publicada igual nente
en el Diario Oicial de 30 de junio de 2005.

Que | as sefial adas enni endas fueron aceptadas por |as Partes, de confornidad con

| o dispuesto en el articulo VIII b) vi) 2) bb) del aludido Convenio, y entraron en

vigor, respectivamente, el 1 de enero de 2014, el 1 de enero de 2015 y el 1 de enero

de 2020, de acuerdo a lo previsto en el articulo VIIl b) vii 2) del m sno Convenio.
Decr et o:

Articul o Unico: Pronil ganse | as Enm endas al Codigo | nternacional de
Seguri dad para Naves de Gran Vel oci dad, 2000 (CAdi go NGV 2000), del Convenio
I nt ernaci onal para la Seguridad de la Vida Humana en el Mar, 1974, (Conveni o Sol as),
adopt adas por | as resol uci ones MSC. 326(90), de 24 de mayo de 2012, MSC. 352(92), de 21
de junio de 2013, MSC. 424(98), de 15 de junio de 2017, y MSC. 439(99), de 24 de mayo
de 2018, del Comté de Seguridad Maritima, MSC, de |a Organizaci6on Maritinma
I nt ernaci onal ; cunpl anse y publiquese copia autorizada de sus textos en el Diario
Ohicial .
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Anét ese, tomese razén, registrese y publiquese.- SEBASTI AN Pl NERA
ECHENI QUE, Presidente de |l a Republica de Chile.- Teodoro Ri bera Neumann,

Rel aci ones Exteri ores.
Lo que transcribo a Us. para su conocimento.- José Avaria Garibaldi, Drector

Ceneral Adm nistrativo.

M nistro de
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2013 AMENDMENTS TO THE INTERNATIONAL CODE OF SAFETY FOR
HIGH-SPEED CRAFT, 2000 (2000 HSC CODE)

(Resolution MSC. 352(92))

AMENDEMENTS DE 2013 AU RECUEIL INTERNATIONAL DE REGLES DE SECURITE
APPLICABLES AUX ENGINS A GRANDE VITESSE, 2000
(RECUEIL HSC 2000)

(Résolution MSC.352(92))

NOMNMPABKHW 2013 NrOAA K MEXXOYHAPOOHOMY KOOAEKCY BE3OMNACHOCTHU
BbICOKOCKOPOCTHbIX CYAOB 2000 TOAA (KOOEKC BC 2000 roflA)

(Pe3ontouma MSC.352(92))

ENMIENDAS DE 2013 AL CODIGO INTERNACIONAL DE SEGURIDAD PARA
NAVES DE GRAN VELOCIDAD, 2000 (CODIGO NGV 2000)

(Resolucion MSC.352(92))



RESOLUCION MSC.352(92)
(adoptada el 21 de junio de 2013)

ENMIENDAS AL CODIGO INTERNACIONAL DE SEGURIDAD PARA
NAVES DE GRAN VELOCIDAD, 2000 (CODIGO NGV 2000)

EL COMITE DE SEGURIDAD MARITIMA,

RECORDANDO el articulo 28 b) del Convenio constitutivo de la Organizaciéon Maritima
Internacional, articulo que trata de las funciones del Comité,

TOMANDO NOTA de la resolucion MSC.97(73), mediante la cual adoptdé el Cddigo
internacional de seguridad para naves de gran velocidad, 2000 (en adelante denominado
"el Codigo NGV 2000"), que ha adquirido caracter obligatorio en virtud del capitulo X del
Convenio internacional para la seguridad de la vida humana en el mar (Convenio
SOLAS), 1974 (en adelante denominado "el Convenio"),

TOMANDO NOTA TAMBIEN del articulo VIII b) y la regla X/1.2 del Convenio relativos al
procedimiento para enmendar el Codigo NGV 2000,

HABIENDO EXAMINADO, en su 92° periodo de sesiones, enmiendas al Codigo NGV 2000
propuestas y distribuidas de conformidad con lo dispuesto en el articulo VIII b)i) del
Convenio,

1 ADOPTA, de conformidad con lo dispuesto en el articulo VIII b) iv) del Convenio,
las enmiendas al Cédigo NGV 2000 cuyo texto figura en el anexo de la presente resolucion;

2 DECIDE, de conformidad con lo dispuesto en el articulo VIl b) vi) 2) bb) del
Convenio, que las enmiendas se consideraran aceptadas el 1 de julio de 2014, a menos
gue, antes de dicha fecha, mas de un tercio de los Gobiernos Contratantes del Convenio o
un numero de Gobiernos Contratantes cuyas flotas mercantes combinadas representen
como minimo el 50 % del arqueo bruto de la flota mercante mundial, hayan notificado que
recusan las enmiendas;

3 INVITA a los Gobiernos Contratantes del Convenio a que tomen nota de que, de
conformidad con lo dispuesto en el articulo VIII b) vii) 2) del Convenio, las enmiendas
entraran en vigor el 1 de enero de 2015 una vez aceptadas de conformidad con lo dispuesto
en el parrafo 2 anterior;

4 PIDE al Secretario General que, de conformidad con lo dispuesto en el
articulo VIII b) v) del Convenio, remita copias certificadas de la presente resolucion y del
texto de las enmiendas que figura en el anexo a todos los Gobiernos Contratantes del
Convenio;

5 PIDE TAMBIEN al Secretario General que remita copias de la presente resolucion
y de su anexo a los Miembros de la Organizacion que no sean Gobiernos Contratantes del
Convenio.
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ANEXO

ENMIENDAS AL CODIGO INTERNACIONAL DE SEGURIDAD PARA
NAVES DE GRAN VELOCIDAD, 2000 (CODIGO NGV 2000)

CAPITULO 18
PRESCRIPCIONES OPERACIONALES

A continuacion del actual parrafo 18.5.3 se incluye el nuevo parrafo siguiente:

"18.5.4 Los tripulantes que tengan responsabilidades en cuanto a la entrada o
el salvamento en espacios cerrados participaran en un ejercicio de entrada y
salvamento en un espacio cerrado, que se realizard a bordo de la nave, como
minimo una vez cada dos meses."

Los parrafos 18.5.4 a 18.5.10 existentes se numeran como 18.5.5 a 18.5.11,

respectivamente.

3
modo:

4

Se enmienda la primera frase del parrafo 18.5.8.1 (nueva numeracion) del siguiente

"18.5.8.1 Se anotaran en el diario de navegacion que prescriba la Administracion
las fechas en que se efectle la reunion y los pormenores de los ejercicios de
abandono de la nave y de lucha contra incendios, de los ejercicios con otros
dispositivos de salvamento, de los ejercicios de entrada y salvamento en espacios
cerrados y de la formacién impartida a bordo."

Se incluye el siguiente nuevo parrafo a continuacion del péarrafo 18.5.11 de la

nueva numeracion:

"18.5.12  Ejercicios de entrada y salvamento en espacios cerrados

18.5.12.1 Los ejercicios de entrada y salvamento en espacios cerrados deberian
planearse y realizarse de manera segura, teniendo en cuenta, segun proceda, las
orientaciones que figuran en las recomendaciones elaboradas por la Organizacion.

18.5.12.2 Todo ejercicio de entrada y salvamento en un espacio cerrado incluira:

A1 la comprobacion y utilizacion del equipo de proteccion personal
prescrito para la entrada;

.2 la comprobacién y utilizacion del equipo y los procedimientos
de comunicaciones;

.3 la comprobacion y la utilizacion de instrumentos para medir la
atmosfera en espacios cerrados;

A4 la comprobacion y utilizacion del equipo y los procedimientos
de salvamento; y

5 las instrucciones en técnicas de primeros auxilios y reanimacion.

18.5.12.3 Los riesgos que entrafian los espacios cerrados y los procedimientos
de a bordo para la entrada en tales espacios en condiciones de seguridad, en los
cuales deberian tenerse en cuenta, seguin proceda, las orientaciones que figuran
en las recomendaciones elaboradas por la Organizacion.
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CERTIFIED TRUE COPY of the text of the amendments to the International Code of Safety
for High-Speed Craft, 2000 (2000 HSC Code) adopted by the Maritime Safety Committee of
the International Maritime Organization at its ninety-second session on 21 June 2013 and set
out in the annex to resolution MSC.352(92)), the original text of which is deposited with the
Secretary-General of the International Maritime Organization.

COPIE CERTIFIEE CONFORME des amendements au Recueil international de régles de
sécurité applicables aux engins a grande vitesse, 2000 (Recueil HSC 2000), adoptés par le
Comité de la sécurité maritime de I'Organisation maritime internationale le 21 juin 2013, a sa
quatre-vingt-douziéme session, dont le texte figure en annexe a la résolution MSC.352(92) et
dont l'original est déposé auprés du Secrétaire général de I'Organisation maritime internationale.

3ABEPEHHAA KOIMNWA Tekcta nonpasok k MexayHapogHoMmy koaekcy ©OesonacHOCTU
BblcOKOoCKOpocCTHbIX cyaoB 2000 roaa (Kogekc BC 2000 roga), oqoGpeHHbIX KomuteToM no
6esonacHocTn Ha Mope MexayHapogHON MOPCKOW OpraHu3auun Ha ero JeBsIHOCTO BTOPOIA
ceccun 21 wioHa 2013 roga M U3NOXEHHbIX B NPUNOXEHWW K pesonoumm MSC.352(92),
NOANWHHUK KOTOPLIX CcAAH Ha XpaHeHue [eHepanbHoMy cekpeTapio MexayHapoaHoi
MOPCKO# OpraHnsauui.

COPIA AUTENTICA CERTIFICADA del texto de las enmiendas al Cadigo internacional de
seguridad para naves de gran velocidad, 2000 (Codigo NGV 2000), adoptado por el Comité
de seguridad maritima de la Organizacién Maritima Internacional en su 92° periodo de
sesiones el 21 de junio de 2013, e incluido en el anexo de la resolucion MSC.352(92) del
Comité, y cuyo original ha sido depositado ante el Secretario General de la Organizacion
Maritima Internacional.
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For the Secretary-General of the International Maritime Organization:
Pour le Secrétaire général de I'Organisation maritime internationale :

3a MeHepanbHoro cekpetaps MexxayHapoaHOW MOPCKON opraHm3auun: E N Q
Por el Secretario General de la Organizacién Maritima Internacional: N >

e
London

Londres', le 1"\ TU\\] ')O \‘7[

JloHaoH,
Londres,

J/10931 (A/C/E/F/R/S)
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